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MCH-HC MICRO DUAL-FUEL FLASHLIGHT The Cloud Defensive MCH-HC Micro
incorporates all the same features as our full-size handheld but in a smaller,
lighter package. Despite its smaller stature, the MCH Micro can project a
substantial amount of light over distance while still providing a significant
amount of usable spill for everyday use. Output & Specs: 60,000 Candela 800
Lumens 60 Min Run-time (Full Power) 1.2" Bezel Diameter 4" Length 4.17 oz
Weight (W/ Battery) Made In The USA Construction Features a 3-pc design
made from ultra durable and lightweight 6061-T6 aluminum that's then Type
III Hard Coat anodized. The MCH-HC Micro is ready to go in all weather
conditions, and is IPX-8 rated to be fully submerged up to 100 feet for 24
hours. Proudly made in the USA. Innovation Included with your handheld is an
industry-first, Adjustable Negligent Discharge Protection system. This
patented ND protection system enables users to configure their tailcap for any
application—whether for deep-pocket, belt carry, or plate carrier
attachment—by simply swapping out the ND protection rings to achieve their
button feel. We also developed our own deep carry pocket clip made from
heat-treated steel and offering the perfect amount of tension for securing the
light in your pocket or elsewhere. If that's not your style, the MCH Micro is fully
compatible with aftermarket Thyrm® clips including the popular Thrym®
Switchback. Power With an impressive 800 lumens and 60,000 candela on tap,
the MCH-HC Micro light is capable of projecting light far into the night while
still providing plenty of usable spill for enhanced situational awareness.
Additionally, its Dual Fuel compatibility ensures that your MCH Micro can
operate with either an 18350 battery or CR123, offering flexibility in various
situations. We recommend the use of unprotected, flat-top 18350
rechargeable batteries for optimal performance (included). Fully tested to
ANSI/PLATO-FL1 standards. When set to low-power mode, the MCH Micro
transforms into an excellent administrative flashlight by offering prolonged
run-times. In this mode (10% output) the MCH can illuminate for the majority
of the night on just a single charge. This makes it the ideal light for your
bedside, in your vehicle, desk drawer, garage, or virtually any place you can
think of. (Note: Expect performance degradation with CR123A batteries:
25,000 Candela / 250 Lumens / 90+ Min Run-Time) Supports most button-top,
Unprotected cells. However, the MCH has minimal compatibility with Protected
cells; hence, compatibility with such cells should not be presumed. We
strongly recommend utilizing Unprotected cells for their significant
performance enhancements. Programmable The MCH is 5-mode
programmable, providing you with unparalleled control over output settings.
Additionally, you have the flexibility to change programming whenever you
wish, further enhancing the MCH's configurability. See our detailed
programming instructions. Mode 1: High-only (100%) Mode 2: Low (10%), High
(100%) Mode 3: High (100%), Low (10%) Mode 4: Very Low (5%), Medium
(30%), High (100%) Mode 5: High (100%), Medium (30%), Very Low (5%)
What's Included: MCH-HC Micro Deep Carry Pocket Clip 18350 Rechargeable
Battery Charger & Cable 3 "ND" Protection Rings Lifetime Warranty  

Attributes

Name: MCH-HC MICRO DUAL-FUEL HI-CANDELA FLASHLIGHT 800 LUMEN FDE
Manufacturer: CLOUD DEFENSIVE



Product no.: 430107158
Mfr. No.: MCH 2.0-HC-DF-P-350 FDE
Battery: 18650 Li-ion
Lumens: 800
Style: Handheld
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 850038300647

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise für die MCHHC MICRO
DUALFUEL FLASHLIGHT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MCHHC Micro DualFuel Flashlight von Cloud Defensive. Dieses
Produkt vereint hohe Leistung und innovative Technologie in einem kompakten Format. Um die Sicherheit und
die optimale Nutzung Ihres neuen Handlichts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Taschenlampe nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch
verwenden.
Bewahren Sie die Taschenlampe außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verletzungen oder
unsachgemäßen Gebrauch zu vermeiden.
Verwenden Sie die Taschenlampe nicht in explosiven oder brennbaren Umgebungen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität der Taschenlampe und der verwendeten Batterien.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle bei den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (18350 oder CR123). Geschützte Zellen sollten vermieden
werden.
Achten Sie darauf, dass die Taschenlampe nicht überhitzt. Lassen Sie sie nach längerem Gebrauch
abkühlen.
Verwenden Sie die Taschenlampe nicht, wenn sie sichtbare Schäden aufweist.
Halten Sie die Linse der Taschenlampe sauber, um eine optimale Lichtausgabe zu gewährleisten.
Vermeiden Sie den direkten Blick in den Lichtstrahl, um Augenverletzungen zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Batterien

Öffnen Sie das Batteriefach, indem Sie das Gehäuse der Taschenlampe drehen.1.
Setzen Sie die 18350Batterie oder die CR123Batterie mit der positiven (+) Seite nach oben ein.2.
Schließen Sie das Batteriefach sorgfältig.3.

Nutzung der Taschenlampe

Um die Taschenlampe einzuschalten, drücken Sie den Schalter am Ende des Gehäuses.
Nutzen Sie den Programmiermodus, um zwischen den verschiedenen Beleuchtungsmodi zu wechseln:

Modus 1: Nur Hoch (100%)
Modus 2: Niedrig (10%), Hoch (100%)
Modus 3: Hoch (100%), Niedrig (10%)
Modus 4: Sehr Niedrig (5%), Mittel (30%), Hoch (100%)
Modus 5: Hoch (100%), Mittel (30%), Sehr Niedrig (5%)

Um zwischen den Modi zu wechseln, drücken Sie den Schalter entsprechend der gewünschten
Einstellung.

Pflege und Wartung

Reinigen Sie die Taschenlampe regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Lagern Sie die Taschenlampe an einem kühlen, trockenen Ort.



Überprüfen Sie die Batterien regelmäßig und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Taschenlampe und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Werfen Sie Batterien niemals in den normalen Hausmüll. Nutzen Sie dafür spezielle Sammelstellen oder
Rückgabestellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung Ihres Produkts stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Überprüfen Sie die Website des Herstellers für weitere Informationen und Unterstützung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben erstellt wurden, um Ihnen eine
sichere und effektive Nutzung Ihres MCHHC Micro DualFuel Flashlights zu ermöglichen.



MCHHC Micro DualFuel Flashlight Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MCHHC Micro DualFuel Flashlight. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your flashlight. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the flashlight is used only for its intended purpose.
Keep the flashlight out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the flashlight for any signs of damage or wear.
Do not use the flashlight if it appears damaged or is not functioning correctly.
Avoid exposing the flashlight to extreme temperatures or moisture.
Use only recommended batteries (18350 or CR123) for optimal performance.
Do not mix old and new batteries or different brands of batteries.
Always follow the battery manufacturer's instructions for charging and handling.

Specific Safety Precautions for Use
Do not shine the flashlight directly into anyone's eyes, as this may cause temporary blindness or
discomfort.
When using the flashlight in lowlight conditions, be aware of your surroundings to avoid accidents.
Ensure the flashlight is securely attached when carried in a pocket or on a belt to prevent accidental
drops.
Avoid using the flashlight in flammable or explosive environments.
Do not attempt to disassemble the flashlight or modify its components.

Instructions for Installation and Usage

Battery Installation:1.

Ensure the flashlight is turned off.
Unscrew the tailcap of the flashlight.
Insert the recommended battery (18350 rechargeable or CR123) with the positive (+) end facing
the head of the flashlight.
Replace the tailcap securely.

Turning On and Off:2.

To turn on the flashlight, press the tail switch.
To turn off, press the tail switch again.

Selecting Modes:3.

The MCHHC Micro features multiple modes:
Mode 1: Highonly (100%)
Mode 2: Low (10%), High (100%)
Mode 3: High (100%), Low (10%)
Mode 4: Very Low (5%), Medium (30%), High (100%)
Mode 5: High (100%), Medium (30%), Very Low (5%)



Cycle through the modes by pressing the tail switch.

Charging:4.

If using a rechargeable battery, connect the provided charger to the battery following the
manufacturer's instructions.
Charge in a wellventilated area and do not leave the battery unattended while charging.

Maintenance:5.

Regularly clean the flashlight with a soft, dry cloth.
Check the battery compartment for corrosion and clean if necessary.
Store the flashlight in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the flashlight and batteries in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in household waste. Instead, use designated battery recycling facilities.
For the flashlight, check if there are any specific recycling programs in your area.

Contact Information for Further Support
For additional information or assistance regarding the MCHHC Micro DualFuel Flashlight, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MCHHC Micro
DualFuel Flashlight. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour la Lampe de Poche
MCHHC Micro DualFuel
Introduction
Merci d'avoir choisi la MCHHC Micro DualFuel Flashlight de Cloud Defensive. Ce guide te fournira des
informations importantes sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de ta lampe de poche. Il est essentiel de lire
et de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la lampe est utilisée uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne pas utiliser la lampe de poche dans des environnements dangereux ou explosifs.
Vérifie régulièrement l'état de la lampe et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Évite de regarder directement la lumière émise par la lampe, car cela peut causer des lésions oculaires.
Ne laisse pas la lampe de poche à la portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la lampe si elle présente des signes de dommages visibles.
Utilise uniquement des batteries recommandées (18350 ou CR123) pour éviter tout risque de fuite ou
d'explosion.
Ne pas mélanger des batteries neuves avec des batteries usées.
Évite de laisser la lampe de poche exposée à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Ne pas démonter la lampe de poche, sauf si cela est spécifiquement indiqué dans le manuel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Batterie :1.

Ouvre le compartiment de la batterie en dévissant le capuchon à l'arrière de la lampe.
Insère une batterie 18350 ou CR123 en respectant la polarité indiquée.
Referme le compartiment en vissant le capuchon jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.

Allumage de la Lampe :2.

Appuie sur le bouton de la queue pour allumer la lampe.
Pour changer de mode, relâche le bouton et appuie à nouveau pour sélectionner le mode désiré.

Modes de Fonctionnement :3.

Mode 1 : Haute uniquement (100%)
Mode 2 : Basse (10%), Haute (100%)
Mode 3 : Haute (100%), Basse (10%)
Mode 4 : Très Basse (5%), Moyenne (30%), Haute (100%)
Mode 5 : Haute (100%), Moyenne (30%), Très Basse (5%)

Chargement :4.

Utilise le chargeur inclus pour recharger la batterie 18350.
Assuretoi que la lampe est éteinte avant de la connecter au chargeur.

Entretien :5.



Nettoie la lampe avec un chiffon doux et sec.
Vérifie régulièrement les joints d'étanchéité pour assurer l'imperméabilité.

Instructions de Dépôt
Ne jette pas la lampe de poche dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des appareils électroniques et des batteries.
Dépose la lampe et les batteries dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la MCHHC Micro, consulte le site web du
fabricant ou contacte le service client de Cloud Defensive. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres
informations pertinentes à portée de main.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Profite de ta
lampe de poche MCHHC Micro DualFuel en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MCHHC
MICRO DUALFUEL FLASHLIGHT
Introduzione
Grazie per aver scelto la MCHHC Micro DualFuel Flashlight di Cloud Defensive. Questo prodotto è progettato per
fornire un'illuminazione potente e versatile. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, è fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare la torcia in ambienti pericolosi o in presenza di materiali infiammabili.
Non guardare direttamente il fascio di luce per evitare danni agli occhi.
Tieni la torcia fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non smontare o modificare la torcia in alcun modo.
Utilizza solo batterie raccomandate per garantire prestazioni ottimali e sicurezza.
Segui le istruzioni di smaltimento per le batterie e il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la torcia in condizioni di bagnato se non è espressamente indicato che è impermeabile.
Evita di lasciare la torcia accesa senza supervisione.
Non utilizzare la torcia se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Durante l'uso prolungato, la torcia potrebbe surriscaldarsi. Fai delle pause se necessario.
Non utilizzare la torcia come strumento di difesa personale o per colpire oggetti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Batteria1.

Apri il tappo posteriore della torcia.
Inserisci la batteria 18350 o CR123, assicurandoti che la polarità sia corretta.
Riavvita il tappo posteriore fino a quando non è ben fissato.

Accensione della Torcia2.

Premi il pulsante di accensione situato sulla parte posteriore della torcia.
Per passare tra le modalità di illuminazione, continua a premere il pulsante secondo le modalità
desiderate.

Modalità di Illuminazione3.

Modalità 1: Solo alta (100%)
Modalità 2: Bassa (10%), Alta (100%)
Modalità 3: Alta (100%), Bassa (10%)
Modalità 4: Molto bassa (5%), Media (30%), Alta (100%)
Modalità 5: Alta (100%), Media (30%), Molto bassa (5%)

Spegnimento della Torcia4.

Premi il pulsante di accensione fino a quando la torcia non si spegne.

Manutenzione5.



Pulisci regolarmente la torcia con un panno morbido.
Controlla frequentemente lo stato della batteria e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la torcia o le batterie nell'immondizia domestica.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei prodotti elettronici.
Porta la torcia e le batterie presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o consultare il sito web di Cloud Defensive.

Nota Importante: In caso di incidenti o di prodotti difettosi, è fondamentale segnalare immediatamente alle
autorità competenti e controllare gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.



MCHHC MICRO DUALFUEL FLASHLIGHT
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MCHHC Micro DualFuel Flashlight. Denne håndholdte lommelykten er designet for å gi
pålitelig belysning i ulike situasjoner. For din sikkerhet og for å oppnå best mulig ytelse, vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alle instruksjoner før bruk.
Oppbevar lommelykten utilgjengelig for barn.
Bruk lommelykten kun som angitt i denne håndboken.
Unngå å se direkte inn i lyskilden for å forhindre øyeskader.
Sørg for at lommelykten er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Ikke bruk lommelykten i nærheten av brennbare materialer eller gasser.
Unngå å bruke lommelykten under ekstreme værforhold uten passende beskyttelse.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun anbefalte batterier (18350 eller CR123) for å unngå skader eller svikt i enheten.
Unngå å bruke beskyttede celler, da dette kan påvirke ytelsen.
Hold lommelykten tørr og ren; unngå kontakt med vann eller fuktighet.
Når lommelykten ikke er i bruk, fjern batteriene for å forhindre lekkasje.
Vær oppmerksom på varmeutvikling under bruk, spesielt ved høy effektinnstilling.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Batteriinstallasjon:1.

Åpne lommelyktens bakdeksel.
Sett inn det anbefalte batteriet med den positive (+) enden vendt mot lyskilden.
Lukk bakdekslet tett for å sikre at batteriet er på plass.

Bruk av lommelykten:2.

Trykk på knappen for å slå på lommelykten.
Velg ønsket modus ved å trykke på knappen flere ganger.
For å slukke lommelykten, trykk på knappen igjen.

Programmering av moduser:3.

Lommelykten kan programmeres i fem forskjellige moduser for å tilpasse lysstyrken etter behov.
Se de detaljerte programmene i bruksanvisningen for spesifikasjoner.

Lading:4.

Bruk kun den medfølgende laderen for oppladbare batterier.
Koble laderen til en passende strømkilde og sett inn batteriet i laderen.
Følg ladeinstruksjonene fra produsenten for sikker lading.



Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke lommelykten i vanlig søppel. Følg lokale retningslinjer for elektronisk avfall.
Lever brukte batterier til et godkjent innsamlingspunkt for å hindre miljøskader.
Sørg for at lommelykten er tom for batterier før du kasserer den.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten via tilgjengelige kanaler.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MCHHC Micro DualFuel
Flashlight. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



MCHHC MICRO DUALFUEL FLASHLIGHT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MCHHC MICRO DUALFUEL FLASHLIGHT valaisimen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta ja luotettavaa valoa eri tilanteissa. Tämä käyttöohje sisältää tärkeät turvallisuusohjeet ja
käyttöohjeet, jotta voit käyttää valaisinta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää valaisinta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä valaisinta.
Älä altista valaisinta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu
sellaiseen käyttöön.
Älä yritä purkaa tai korjata valaisinta itse. Ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Vältä valaisimen käyttöä syttyvissä tai räjähtävissä ympäristöissä.
Pidä valaisin poissa lapsilta ja lemmikeiltä.
Huolehdi, että akku on asennettu oikein. Väärin asennettu akku voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Akkujen käsittely:

Käytä vain suositeltuja akkuja (18350 tai CR123) ja varmista, että ne ovat suojaamattomia.
Älä käytä suojattuja akkuja, sillä ne voivat aiheuttaa yhteensopivuusongelmia.

Valaisimen käyttö:
Älä katso suoraan valaisimen valoon, erityisesti korkeilla tehoasetuksilla.
Käytä valaisinta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Säänkestävyys:
Valaisin on IPX8luokiteltu, mutta älä käytä sitä tahallisesti veden alla, ellei se ole tarpeen.

Lataaminen:
Käytä vain mukana tulevaa laturia ja kaapelia akkujen lataamiseen.
Älä lataa akkua, jos se on vaurioitunut tai vuotava.

Asennus ja Käyttöohjeet
Akkujen asentaminen:

Avaa valaisimen takakansi.1.
Asenna akku oikea puoli ylöspäin (katso merkinnät).2.
Sulje takakansi tiiviisti.3.

Käyttöohjeet:
Valitse haluamasi tehoasetukset painamalla takakappaleen painiketta.
Voit ohjelmoida valaisimen viisi eri tilaa, jotka tarjoavat joustavuutta eri käyttötarkoituksiin.

Lataaminen:
Liitä mukana tuleva laturi virtalähteeseen.
Liitä laturi valaisimen akkuun lataamisen aloittamiseksi.
Anna akun latautua täydellisesti ennen ensimmäistä käyttöä.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä valaisinta tai sen osia tavallisen jätteen mukana.
Kierrätä akkuja ja elektroniikkaromua paikallisten sääntöjen mukaisesti.



Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Kiitos, että valitsit MCHHC MICRO DUALFUEL FLASHLIGHT valaisimen. Noudata näitä turvallisuusohjeita, jotta
voit nauttia valaisimen käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för MCHHC MICRO
DUALFUEL FLASHLIGHT
Introduktion
Tack för att du har valt MCHHC MICRO DUALFUEL FLASHLIGHT från Cloud Defensive. Denna handhållna lampa är
designad för att ge hög prestanda och säker användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte lampan om den är skadad.
Använd endast rekommenderade batterier (18350 eller CR123) för att säkerställa korrekt funktion och
säkerhet.
Undvik att utsätta lampan för extrema temperaturer, fukt eller vatten om den inte är IPX8 klassad.
Vid eventuella problem eller skador, kontakta tillverkaren för vägledning.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon om du använder lampan i miljöer med starka reflektioner.
Undvik att rikta ljuset mot ögonen på människor eller djur för att förhindra skador.
Använd lampan endast för avsett syfte och undvik att modifiera den på något sätt.
Om du använder lampan i lågeffektläge, se till att den är korrekt inställd för att förhindra oavsiktlig
avfyrning.
Håll lampan borta från brännbara material under användning.

Instruktioner för installation och användning

Batteriinstallation:1.

Ta bort lampans bakdel genom att vrida den moturs.
Sätt i ett 18350batteri eller CR123batteri med den positiva (+) sidan vänd mot lampans huvud.
Sätt tillbaka bakdelen genom att vrida den medurs tills den är ordentligt på plats.

Användning:2.

För att slå på lampan, tryck på knappen på bakänden.
För att växla mellan lägen, tryck snabbt på knappen. De tillgängliga lägena är:

Läge 1: Endast hög (100%)
Läge 2: Låg (10%), Hög (100%)
Läge 3: Hög (100%), Låg (10%)
Läge 4: Mycket låg (5%), Medium (30%), Hög (100%)
Läge 5: Hög (100%), Medium (30%), Mycket låg (5%)

Underhåll:3.

Rengör lampan regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Kontrollera batterikontakterna för korrosion och rengör vid behov.



Avfallshantering
Kasta inte lampan eller batterierna i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn batterierna i enlighet med lokala bestämmelser för att skydda miljön.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Se förpackningen eller
produktens webbplats för mer information.

Vänligen notera att detta dokument är avsett att ge säkerhetsanvisningar och instruktioner för korrekt
användning av MCHHC MICRO DUALFUEL FLASHLIGHT. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en
säker och effektiv användning av din nya lampa.
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